SKE
DOMSTOLENS DOM (tredje avdelningen)
den 29 oktober 2009 *

I mal C-29/08,

angdende en begiran om forhandsavgorande enligt artikel 234 EG, framstdlld av
Regeringsritten (Sverige) genom beslut av den 17 januari 2008, som inkom till
domstolen den 25 januari 2008, i mélet

Skatteverket

mot

AB SKE,

meddelar

DOMSTOLEN (tredje avdelningen)

sammansatt av ordféranden pa sjitte avdelningen P. Lindh, tillfé6rordnad ordférande pa
tredje avdelningen, samt domarna A. Rosas och U. Lohmus (referent),

* Rattegangssprak: svenska.
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generaladvokat: P. Mengozzi,
justitiesekreterare: handldggaren C. Stromholm,

efter det skriftliga forfarandet och forhandlingen den 4 december 2008,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Skatteverket, genom B. Persson, i egenskap av ombud,

— AB SKF, genom advokaterna R. Treutiger och O. Henkow,

— Sveriges regering, genom K. Petkovska och A. Engman, bada i egenskap av ombud,

— Tysklands regering, genom M. Lumma och C. Blaschke, bada i egenskap av ombud,

— Forenade kungarikets regering, genom Z. Bryanston-Cross, i egenskap av ombud,
bitrddd av I. Hutton, barrister,
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— Europeiska gemenskapernas kommission, genom J. Enegren och D. Triantafyllou,
béda i egenskap av ombud,

och efter att den 12 februari 2009 ha hort generaladvokatens forslag till avgérande,

foljande

Dom

Begiran om forhandsavgorande avser tolkningen av artiklarna 2, 4, 13 B d punkt 5 och
17 i radets sjétte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattningsskatter — Gemensamt system for
mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund (EGT L 145, s. 1; svensk specialutgava,
omrade 9, volym 1, s. 28), i dess lydelse enligt radets direktiv 95/7/EG av den 10 april
1995 (EGT L 102, s. 18) (nedan kallat sjitte direktivet) och artiklarna 2, 9, 135.1 f och
168 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system
for mervardesskatt (EUT L 347, s. 1).

Begiran har framstillts i ett mal mellan Skatteverket och AB SKF angiende ett
forhandsbesked som Skatterattsndmnden meddelat efter ansokan fran SKF. Forhands-
beskedet avsag avdragsritten for ingdende mervirdesskatt som beloper pa tjdnster som
SKF forvarvar i samband med avyttring av aktier.
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Tillampliga bestimmelser

Gemenskapslagstifiningen

I artikel 2 andra stycket i radets forsta direktiv 67/227/EEG av den 11 april 1967 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om omsattningsskatter (EGT 71,
s. 1301; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 3) foreskrivs att "[p]a varje
transaktion skall mervirdesskatt, berdknad pa varornas eller tjdnsternas pris enligt den
skattesats som ér tillamplig pa sddana varor eller tjanster, tas ut efter avdrag av det
mervirdesskattebelopp som burits direkt av de olika kostnadskomponenterna.”

Enligt artikel 2.1 i sjétte direktivet ska mervérdesskatt betalas for leverans av varor eller
tillhandahallande av tjanster som sker mot vederlag inom landets territorium av en
skattskyldig person i denna egenskap.

I artikel 4 i detta direktiv foreskrivs foljande:

”1. Med ’skattskyldig person’ avses varje person som sjélvstindigt nagonstans bedriver
nagon form av ekonomisk verksamhet som anges i punkt 2, oberoende av syfte eller
resultat.

2. De former av ekonomisk verksamhet som avses i punkt 1 skall omfatta alla
verksamheter av producenter, aterforsiljare och personer som tillhandahaller tjénster,
déribland gruvdrift och jordbruksverksamhet samt verksamhet inom fria yrken.
Utnyttjande av materiella eller immateriella tillgdngar i syfte att fortlopande vinna
intdkter darav skall likasé betraktas som ekonomisk verksamhet.
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Enligt artikel 5.8 i sjdtte direktivet géller foljande:

"Vid en 6verforing av samtliga tillgdngar eller ndgon del dérav, vare sig den sker mot
ersittning eller gratis eller som tillskott till ett foretag, fir medlemsstaterna anse att
ndgon leverans av varor inte har dgt rum och att mottagaren tréider i 6verlatarens
stalle....”

Enligt artikel 6.1 andra stycket forsta strecksatsen i ndmnda direktiv kan till-
handahallande av tjanster bland annat omfatta 6verlatelse av immateriella tillgdngar,
vare sig det upprittats ndgon handling angéende dganderitten eller ej.

I artikel 13 B d punkt 5 i sjétte direktivet foreskrivs att medlemsstaterna ska undanta
"transaktioner och forhandlingar med undantag av forvaltning och forvar rérande
aktier, andelar i bolag eller andra sammanslutningar, obligationer och andra
véardepapper...” fran skatteplikt.

Artikel 17 i sjatte direktivet, i dess lydelse enligt artikel 28f.1 i samma direktiv, ror
avdragsrittens intrdde och rackvidd. Punkterna 1 och 2 i denna artikel har foljande
lydelse:

1. Avdragsritten intrdder samtidigt som skattskyldigheten for avdragsbeloppet.
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2. I den méan varorna och tjinsterna anviands i samband med den skattskyldiga
personens skattepliktiga transaktioner, skall han ha ritt att dra av foljande fran den skatt
som han &r skyldig att betala:

a) mervirdeskatt som forfaller till betalning eller betalats inom landets territorium
avseende varor eller tjanster som tillhandahallits, eller kommer att tillhandahallas,
till honom av en annan skattskyldig person;

Genom direktiv 2006/112 upphévdes och ersattes, med verkan fran den 1 januari 2007,
den géllande gemenskapslagstiftningen om mervérdesskatt, ddribland sjétte direktivet.
Enligt forsta och tredje skilen i direktiv 2006/112 var omarbetningen av sjitte direktivet
nodvindig for att aterge samtliga tillimpliga bestimmelser pa ett tydligt och rationellt
satt med en dndrad struktur och lydelse. Omarbetningen har dock i princip inte lett till
nagra materiella dndringar.

I artikel 2 i detta direktiv foreskrivs foljande:

"Foljande transaktioner skall vara foremal for mervirdesskatt:

a) Leverans av varor mot erséttning som gors inom en medlemsstats territorium av en
beskattningsbar person nir denne agerar i denna egenskap.
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c) Tillhandahallande av tjédnster mot erséttning som gors inom en medlemsstats
territorium av en beskattningsbar person nir denne agerar i denna egenskap.

I artikel 9.1 i ndmnda direktiv foreskrivs foljande:

"Med beskattningsbar person avses den som, oavsett pa vilken plats, sjilvstindigt
bedriver en ekonomisk verksamhet, oberoende av dess syfte eller resultat.

Med ekonomisk verksamhet avses varje verksamhet som bedrivs av en producent, en
handlare eller en tjdnsteleverantor, inbegripet gruvdrift och jordbruksverksamhet samt
verksamheter inom fria och darmed likstéllda yrken. Utnyttjande av materiella eller
immateriella tillgingar i syfte att fortlopande vinna intdkter dérav skall sarskilt
betraktas som ekonomisk verksamhet.”

Forsta meningen i artikel 5.8 i sjitte direktivet motsvaras av artikel 19 forsta stycket
i direktiv 2006/112.
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Enligt artikel 25 a i direktiv 2006/112 kan ett tillhandahéllande av tjédnster bland annat
utgoras av Overlatelse avimmateriella tillgdngar, vare sig det uppréttats nagon handling
angdende dganderitten eller e;j.

Enligt artikel 135.1 f i ndmnda direktiv ska medlemsstaterna undanta “transaktioner,
inbegripet formedling men med undantag av forvaltning och forvar, rérande aktier,
andelar i bolag eller andra sammanslutningar, obligationer och andra virdepapper,
dock med uteslutande av handlingar som representerar dganderitt till varor och sddana
rattigheter eller virdepapper som avses i artikel 15.2” fran skatteplikt.

Enligt artikel 168 i direktiv 2006/112 giller f6ljande:

"I den mén varorna och tjansterna anvinds for den beskattningsbara personens
beskattade transaktioner skall han ha rétt att, i den medlemsstat dédr han utfér dessa
transaktioner, fran den mervérdesskatt som han ar skyldig att betala dra av foljande
belopp:

a) Mervirdesskatt som skall betalas eller har betalats i medlemsstaten for varor som
har levererats, eller kommer att levereras, till honom eller for tjanster som har
tillhandahallits, eller kommer att tillhandahallas ..., honom av en annan beskatt-
ningsbar person.
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Den nationella lagstiftningen

Enligt 1 kap. 1 § mervardesskattelagen (1994:200) ska mervirdesskatt betalas till staten
for sadan omsittning inom landet av varor eller tjanster som &r skattepliktig och gors
i en yrkesmaissig verksamhet.

Enligt 3 kap. 9 § mervirdesskattelagen ska bland annat omséttning som utgor
virdepappershandel undantas fran skatteplikt. Med véirdepappershandel forstas
omsittning och féormedling av aktier, andra andelar och fordringar, oavsett om de
representeras av viardepapper eller inte, och foérvaltning av investeringsfonder.

Enligt 8 kap. 3 § mervirdesskattelagen far den som bedriver verksamhet som medfor
skattskyldighet gora avdrag for den ingéende skatt som hanfor sig till forvirv eller
import i verksamheten.

Tvisten vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

Aktiebolaget SKF ar moderbolag i en industrikoncern med verksamhet i en rad ldnder.
SKF tar aktiv del i dotterbolagens verksamhet och tillhandahéller, mot erséttning,
tjdnster for deras rakning. Dessa tjanster inkluderar foretagsledning, administration
och marknadsforing. Tjansterna faktureras dotterbolagen, och SKF &r skattskyldigt till
mervirdesskatt pa grund av tillhandahallandet av dessa tjénster.

SKF avser att omstrukturera koncernens verksamhet och i ssmband med detta avveckla
den del av verksamheten som ett av dess helidgda dotterbolag (nedan kallat
dotterbolaget) bedriver, genom att avyttra samtliga aktier i dotterbolaget. Vidare ska
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SKF avyttra sitt innehav pé 26,5 procent av aktierna i ett annat bolag som tidigare var ett
helagt dotterbolag till SKF (nedan kallat intressebolaget) och till vilket bolag SKF da,
i egenskap av moderbolag, tillhandaholl skattepliktiga tjanster. Motivet for avyttr-
ingarna &r att frigora kapital for koncernens 6vriga verksamhet. For att genomfora
avyttringarna avser SKF att forvérva tjanster avseende vérderingar och bitrdde vid
forhandlingar samt, i samband med avtalsskrivning, advokattjanster. Tillhandahal-
landet av dessa tjanster kommer att vara foremal for mervardesskatt.

For att fa klarhet i beskattningskonsekvenserna av avyttringarna ansokte SKF hos
Skatterdttsnamnden om forhandsbesked och fridgade om bolaget hade ritt att dra av
den ingdende mervirdesskatt som héanfor sig till de tjanster som forvdrvas i samband
med avyttringen av aktierna i dotterbolaget och i intressebolaget.

Skatterdttsndmnden fann i sitt forhandsbesked av den 12 januari 2007 att SKF i bada
fallen hade ritt till avdrag for ingdende mervirdesskatt hinforlig till forvarven av
tjdnster. Skatterdttsndmnden ansig att SKF:s tillhandahallanden av olika tjénster till
dotterbolaget och till intressebolaget ingick i ekonomisk verksamhet och att ingéende
skatt hanforlig till utgifter for forvirv av bolagen var avdragsgill. P4 samma sétt borde
den ingéende skatten avseende forvéirv nér verksamheten avslutas vara avdragsgill. Den
omsténdigheten att verksamheten i intressebolaget avslutades successivt medforde inte
en annan bedémning.

Skatteverket overklagade forhandsbeskedet och yrkade att Regeringsritten ska dndra
detta sa att avdrag inte medges for mervéirdesskatten pa de forvirvade tjéansterna. SKF
yrkade 4 sin sida att Regeringsriétten ska faststélla forhandsbeskedet.
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35 Regeringsritten beslutade mot denna bakgrund att vilandeférklara malet och stilla
foljande fragor till domstolen:

”1) Skaartiklarna 2 och 4 i sjitte [direktivet] och artiklarna 2 och 91 [direktiv 2006/112]

tolkas s4, att det foreligger en transaktion som ska vara foremal for mervardesskatt
ndr en beskattningsbar person som ér skattskyldig pa grund av omsittning av
tjanster till ett dotterforetag avyttrar andelarna i dotterforetaget?

Om svaret pa den forsta fragan innebdr att avyttringen utgér en beskattningsbar
transaktion, omfattas den da av det undantag fran skatteplikt for transaktioner
rorande andelar i foretag som anges i artikel 13 B d punkten 5 i sjitte [direktivet]
och artikel 135.1 fi [direktiv 2006/112]?

Kan, oavsett svaret pd ovanstdende fragor, avdragsritt foreligga sdsom for en
allmén omkostnad for utgifter direkt hénforliga till avyttringen?

Har det vid besvarandet av ovanndmnda fragor ndgon betydelse om avyttringen av
andelarna i ett dotterforetag sker successivt?”
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Provningen av tolkningsfragorna

Den forsta fragan

Regeringsritten har stéllt sin forsta fraga for att fa klarhet i huruvida artiklarna 2.1, 4.1
och 4.2 i sjétte direktivet liksom artiklarna 2.1 och 9.1 i direktiv 2006/112 ska tolkas s3,
att ett moderbolags avyttring av samtliga aktier i ett heldgt dotterbolag och av
resterande aktieinnehav i ett intressebolag som tidigare varit heldgt, till vilka bolag
moderbolaget tillhandahallit mervardesskattepliktiga tjénster, utgor en ekonomisk
verksamhet som omfattas av ndmnda direktiv.

Tillimpningsomradet for mervardesskatt faststills i artikel 2 i sjdtte direktivet och
artikel 2.1 i direktiv 2006/112. Av dessa bestimmelser framgéir att det inom en
medlemsstats territorium endast dr ekonomisk verksamhet som &r mervirdesskatte-
pliktig. Enligt artikel 4.1 i sjétte direktivet och artikel 9 i direktiv 2006/112 avses med
beskattningsbar person varje person som sjilvstindigt bedriver nagon form av
ekonomisk verksamhet. Begreppet ekonomisk verksamhet definieras i artikel 4.2 i sjitte
direktivet sdsom innefattande alla verksamheter av producenter, aterforsiljare och
personer som tillhandahéller tjanster, ddribland utnyttjande av materiella eller
immateriella tillgangar i syfte att fortlopande vinna intékter dérav.

Enligt fast rattspraxis utgor rena forvirv, innehav eller forséljningar av aktier inte som
sddana nagon ekonomisk verksamhet i den mening som avses i sjitte direktivet (se,
bland annat, dom av den 29 april 2004 i mal C-77/01, EDM, REG 2004, s. 1-4295,
punkt 59, och av den 8 februari 2007 i mal C-435/05, Inverstrand, REG 2007, s. I-1315,
punkt 25 och dér angiven rittspraxis). Dessa transaktioner utgér namligen inte nagot
utnyttjande av egendom i syfte att fortlopande vinna intékter, eftersom den enda
inkomsten fran dessa transaktioner bestar i en eventuell vinst vid forséljningen av
aktierna (se, for ett liknande resonemang, domen i det ovanndmnda malet EDM,
punkt 58).
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Domstolen har preciserat att endast betalningar som utgor vederlag for en transaktion
eller ekonomisk verksamhet omfattas av tillimpningsomradet for mervirdesskatt, och
att detta inte &r fallet med betalningar som foljer av egendomsinnehavet i sig, sasom
utdelningar eller annan avkastning pé aktier (se, for ett liknande resonemang, dom av
den 22 juni 1993 i mal C-333/91, Sofitam, REG 1993, s. I-3513, punkt 13, och av den
6 februari 1997 i mal C-80/95, Harnas & Helm, REG 1997, s. [-745, punkt 15, samt
domen i det ovannimnda malet EDM, punkt 49).

Domstolen har emellertid slagit fast att det forhaller sig annorlunda dé den ekonomiska
andelen atfoljs av direkt eller indirekt deltagande i forvaltningen av de bolag i vilka
forvirv av andelar har skett, utan att detta paverkar de réttigheter som deldgaren har
i egenskap av aktiedgare eller bolagsman (dom av den 20 juni 1991 i mél C-60/90,
Polysar Investments Netherlands, REG 1991, s. [-3111, punkt 14, svensk specialutgava,
volym 11, s. 1-227, och av den 14 november 2000 i mal C-142/99, Floridienne och
Berginvest, REG 2000, s. 1-9567, punkt 18, samt beslut av den 12 juli 2001
i mal C-102/00, Welthgrove, REG 2001, s. I-5679, punkt 15, och dom av den
27 september 2001 i mal C-16/00, Cibo Participations, REG 2001, s. I-6663, punkt 20)
i den utstriackning som ett sidant deltagande omfattar utforandet av transaktioner som
ar mervardesskattepliktiga enligt artikel 2 i sjétte direktivet, sasom tillhandahallande av
administrations-, bokforings- och datatjinster (domen i det ovannimnda maélet
Floridienne och Berginvest, punkt 19, beslutet i det ovanndmnda malet Welthgrove,
punkt 16, domen i det ovanndmnda malet Cibo Participations, punkt 21, och dom av
den 26 juni 2003 i mal C-305/01, MKG-Kraftfahrzeuge-Factoring, REG 2003, s. I-6729,
punkt 46).

Av domstolens rittspraxis foljer dessutom att transaktioner som avser aktier eller
andelar i ett bolag omfattas av tillimpningsomradet f6r mervardesskatt nér de utfors
inom ramen for en affirsverksamhet avseende handel med virdepapper, i syfte att ta
direkt eller indirekt del i férvaltningen av de bolag i vilka andelen forvérvats eller da de
utgér en direkt, stadigvarande och nodvindig forlingning av den skattepliktiga
verksamheten (se, bland annat, dom av den 20 juni 1996 i mél C-155/94, Wellcome
Trust, REG 1996, s. I-3013, punkt 35, och domen i det ovanndmnda mélet Harnas &
Helm, punkt 16 och dir angiven rittspraxis).

Av beslutet om hénskjutande framgar att SKF, i egenskap av moderbolag i en
industrikoncern, tagit del i forvaltningen av dotterbolaget och intressebolaget genom
att mot vederlag tillhandahalla dem administrations-, bokforings- och marknadsfo-
ringstjidnster och att SKF &r skattskyldigt till mervirdesskatt pd grund av dessa
omsattningar.
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Genom avyttringen av samtliga aktier i dotterbolaget och intressebolaget avvecklar SKF
sitt dgande i dessa bolag. Avyttringen, som moderbolaget genomfor i syfte att
omstrukturera en bolagskoncern, kan anses utgora en transaktion, som bestér i att
fortlopande vinna intdkter och som avser en verksamhet som omfattar mer &n bara
forsédljning av aktier (se, for ett liknande resonemang, dom av den 26 maj 2005
i mél C-465/03, Kretztechnik, REG 2005, s. [-4357, punkt 20 och dir angiven
rattspraxis). Denna transaktion har ett direkt samband med hur koncernens
verksamhet organiseras och utgor darmed en direkt, stadigvarande och nodvandig
forldangning av den beskattningsbara personens skattepliktiga verksamhet i den mening
som avses i ovan i punkt 31 angiven réttpraxis. En siddan transaktion omfattas
foljaktligen av tillimpningsomradet for mervirdesskatt.

Som generaladvokaten har papekat i punkt 34 i sitt forslag till avgorande, 6verens-
stimmer detta konstaterande for 6vrigt med principerna om likabehandling och
skatteneutralitet. Enligt dessa principer kravs det att bedomningen av huruvida forvérv
av aktier eller andelar som atf6ljs av moderbolagets delaktighet i forvaltningen av
dotter- och intressebolag ska anses utgora ekonomisk verksamhet utstracks till att
omfatta transaktioner avseende avyttring av aktier eller andelar som innebér att denna
delaktighet avvecklas (se, analogt, domarna i de ovanndmnda mélen Wellcome Trust,
punkt 33, och Kretztechnik, punkt 19).

Niar det giller den aktuella transaktionens art har Europeiska gemenskapernas
kommission havdat att den ska likstéllas med en 6verforing av samtliga tillgdngar eller
ndgon del dédrav i ett bolag i den mening som avses i artikel 5.8 i sjatte direktivet, vilken,
i egenskap av varuleverans, ska anses utgéra ekonomisk verksamhet. Enligt
kommissionen &r en forséljning av ett bolags samtliga tillgdngar och en forséljning av
samtliga aktier i detsamma likvérdiga i funktionellt hanseende.

Domstolen erinrar i detta avseende om att det i artikel 5.8 forsta meningen i sjdtte
direktivet, liksom i artikel 19 forsta stycket forsta meningen i direktiv 2006/112,
foreskrivs att medlemsstaterna, vid en 6verforing av samtliga tillgdngar eller ndgon del
dérav, far anse att nagon leverans av varor inte har dgt rum och att mottagaren trader
i Overlatarens stille. Av detta foljer att nir en medlemsstat har utnyttjat denna
valmajlighet ska en 6verforing av samtliga tillgdngar eller ndgon del dérav inte anses
som en leverans av varor vid tillimpningen av sjétte direktivet. I enlighet med artikel 2
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i detta direktiv ska mervirdesskatt foljaktligen inte tas ut vid en sddan 6verforing (se
dom av den 22 februari 2001 i mal C-408/98, Abbey National, REG 2001, s. I-1361,
punkt 30, och av den 27 november 2003 i mal C-497/01, Zita Modes, REG 2003,
s. [-14393, punkt 29).

Dessutom har domstolen tolkat begreppet 6verforing av samtliga tillgingar eller ndgon
del dérav s, att det omfattar 6verlatelse av en hel affirsrorelse eller en sjélvstiandig del
av ett foretag, inbegripet materiella och, i forekommande fall, immateriella tillgangar
som tillsammans utgor ett foretag eller del av ett foretag som kan bedriva en sjélvstindig
ekonomisk verksamhet. Begreppet omfattar dock inte rena Gverlételser av tillgdngar,
sasom forsdljning av ett varulager (se domen i det ovanndmnda maélet Zita Modes,
punkt 40).

I forevarande fall gar det inte att av de handlingar som getts in till domstolen avgora
huruvida forséljningen av aktier i dotterbolaget och i intressebolaget far till f6ljd att
samtliga tillgangar, eller ndgon del av dessa, i de berérda bolagen 6verlats. SKF har for
ovrigt under forhandlingen uppgett att fragan om en eventuell tillimpning av artikel 5.8
i sjatte direktivet inte ens berorts vid Regeringsritten.

Domstolen erinrar i detta sammanhang om att det ankommer pa domstolen att
i samband med fordelningen av behorighet mellan gemenskapsdomstolen och de
nationella domstolarna beakta den faktiska och rittsliga bakgrunden till tolknings-
fragorna, sasom denna lagts fast i begdran om forhandsavgorande (se, bland annat, dom
av den 29 april 2004 i de férenade mélen C-482/01 och C-493/01, Orfanopoulos och
Oliveri, REG 2004, s. I-5257, punkt 42, av den 18 december 2007 i mal C-341/05, Laval
un Partneri, REG 2007, s.I-11767, punkt 47, och av den 14 februari 2008 i mal C-244/06,
Dynamic Medien, REG 2008, s. I-505, punkt 19).

Aven om det antogs att artikel 5.8 i sjitte direktivet eller artikel 19 forsta stycket
i direktiv 2006/112 skulle kunna tillimpas pa en sadan transaktion som den som &r
i fraga i mélet vid Regeringsritten, vilket det ankommer p& den domstolen att prova,
konstaterar domstolen att SKF och den svenska regeringen under férhandlingen har
pépekat att Konungariket Sverige har valt att utnyttja den i dessa bestimmelser
stadgade mojligheten att anse att en 6verforing av samtliga tillgdngar inte omfattas av
tillimpningsomradet for sjatte direktivet. I ett sddant fall utgor inte en avyttring av

I-10453



41

42

43

DOM AV DEN 29.10.2009 — MAL C-29/08

aktier, som leder till att samtliga tillgdngar 6verfors, ndgon ekonomisk verksamhet som
ska vara foremal for mervardesskatt.

Mot bakgrund av det ovan anférda ska den forsta fradgan besvaras enligt foljande.
Artiklarna 2.1, 4.1 och 4.2 i sjitte direktivet, liksom artiklarna 2.1 och 9.1
i direktiv 2006/112, ska tolkas sd, att ett moderbolags avyttring av samtliga aktier
i ett heldgt dotterbolag och av resterande aktieinnehav i ett intressebolag som tidigare
varit helégt, till vilka bolag moderbolaget tillhandahallit tjanster som ska vara foremal
for mervirdesskatt, utgér en ekonomisk verksamhet som omfattas av tillimpnings-
omradet for nimnda direktiv. I den mén avyttringen av aktierna kan likstillas med en
overforing av ett bolags samtliga tillgdngar eller ndgon del dérav, i den mening som
avses i artikel 5.8 i sjatte direktivet eller i artikel 19 forsta stycket i direktiv 2006/112,
utgor inte denna transaktion en ekonomisk verksamhet som ska vara foremal for
mervirdesskatt, under forutsittning att medlemsstaten har valt att utnyttja den
mojlighet som foreskrivs i dessa bestimmelser.

Den andra fragan

Regeringsritten har stillt sin andra fraga for att fa klarhet i huruvida en sadan avyttring
av aktier som den som é&r i frdga i malet vid den domstolen ska undantas fran
mervirdesskatteplikt med stod av artikel 13 B d punkt 5 i sjitte direktivet respektive
artikel 135.1 f i direktiv 2006/112, for det fall avyttringen ska anses omfattas av
tillampningsomréadet for mervirdesskatt.

Den svenska och den tyska regeringen anser att all forséljning av aktier som utgor en
ekonomisk verksamhet dr undantagen fran mervirdesskatteplikt enligt ndmnda
bestammelser.
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Kommissionen anser didremot att det undantag fran skatteplikt som foreskrivs
i artikel 13 B d punkt 5 i sjatte direktivet och artikel 135.1 f i direktiv 2006/112
uteslutande avser transaktioner i en affirsverksamhet avseende handel med
virdepapper. Den transaktion som ér i friga i malet vid Regeringsritten ska dock
anses utgora en strategisk omdisponering av moderbolagets tillgdngar med syfte att
frigora kapital for koncernens 6vriga verksamhet. Enligt kommissionen utgor inte
denna transaktion ett led i foretagets normala affirsverksamhet, och den omfattas inte
av det undantag fran skatteplikt som foreskrivs i ovanndmnda bestimmelser.

Enligt artikel 13 B d punkt 5 i sjétte direktivet och artikel 135.1 fi direktiv 2006/112 ska
medlemsstaterna undanta ”[t]ransaktioner, inbegripet formedling men med undantag
av forvaltning och forvar, rorande aktier, andelar i bolag eller andra sammanslutningar,
obligationer och andra virdepapper...” fran skatteplikt.

Det dr visserligen riktigt att de uttryck som anvénds for att bestimma undantagen fran
skatteplikt i artikel 13 i sjatte direktivet ska tolkas restriktivt, eftersom de innebar avsteg
fran den allminna principen att mervérdesskatt ska tas ut pé varje tillhandahéllande av
tjanster frdn en beskattningsbar person som sker mot vederlag (se, bland annat, domen
i det ovanndmnda mélet MKG-Kraftfahrzeuge-Factoring, punkt 63, och dom av den
19 april 2007 i méal C-455/05, Velvet & Steel Immobilien, REG 2007, s. [-3225,
punkt 14). Den av kommissionen foreslagna tolkningen innebdr emellertid att det
aktuella undantaget begrinsas pad ett sitt som inte har stod i bestimmelsens
ordalydelse. Lokutionen ”[t]ransaktioner... rorande aktier” i artikel 13 B d punkt 5
isjatte direktivet respektive artikel 135.1 fi direktiv 2006/112 dr ndmligen tillrackligt vid
for att inte endast omfatta yrkesmaissig handel med vérdepapper.

Om den tolkning som férordas av kommissionen godtogs skulle transaktioner som till
sitt innehdll i stort sett dr identiska behandlas olika vid paférandet av mervirdesskatt,
beroende pa om de ingick i den beskattningsbara personens normala och sedvanliga
verksambhet eller ej. En sddan behandling skulle strida mot mervirdesskattesystemets
mal att sikerstélla rattssdkerheten och att underlitta de atgarder som dr férenade med
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tillimpningen av skatten genom att, utom i vissa undantagsfall, ta hansyn till den
aktuella transaktionens objektiva karaktér (se, for ett liknande resonemang, dom av den
6 april 1995 i mal C-4/94, BLP Group, REG 1995, s. I-983, punkt 24).

Niar det giller omfattningen av ndmnda undantag har domstolen slagit fast att
transaktioner som ror aktier och andra virdepapper avser transaktioner som utfors pa
virdepappersmarknaden och att virdepappershandel innefattar handlingar som
fordndrar den rittsliga och ekonomiska situationen mellan parterna (se, for ett
liknande resonemang, dom av den 5 juni 1997 i mal C-2/95, SDC, REG 1997, 5.1-3017,
punkterna 72 och 73). Lokutionen ”[t]ransaktioner... rérande... virdepapper” i den
mening som avses i artikel 13 B d punkt 5 i sjétte direktivet avser foljaktligen
transaktioner som kan skapa, fordndra eller utslicka parternas réttigheter och
skyldigheter avseende viardepapper (dom av den 13 december 2001 i mal C-235/00,
CSC Financial Services, REG 2001, s. I-10237, punkt 33).

Av detta foljer att tjanster av administrativ, materiell eller teknisk art samt verksamhet
som avser finansiell information, vilka inte férdndrar den rittsliga och ekonomiska
situationen mellan parterna, inte omfattas av det undantag fran skatteplikt som
foreskrivs i artikel 13 B d punkt 5 i sjétte direktivet (se domarna i de ovanndmnda mélen
SDC, punkt 66, och CSC Financial Services, punkterna 28 och 30).

Domstolen konstaterar diremot att en aktieforsiljning forandrar den rattsliga och
ekonomiska situationen for parterna i transaktionen. Denna transaktion omfattas
saledes av det i artikel 13 B d punkt 5 i sjitte direktivet respektive artikel 135.1 f
i direktiv 2006/112 foreskrivna undantaget fran skatteplikt, i den utstrickning som
transaktionen faller inom tillimpningsomradet for mervardesskatt.

Denna tolkning stods av domstolens fasta rdttspraxis, enligt vilken saddana trans-
aktioner rorande aktier, andelar i bolag eller andra sammanslutningar, obligationer och
andra vdrdepapper som bestar i att fortlopande vinna intdkter och som avser
verksamhet som bestar i mer &n bara forvirv och forséiljningar av virdepapper, sdsom
transaktioner i en affirsverksamhet avseende handel med virdepapper, omfattas av
sjatte direktivets tillimpningsomrade, varvid de dock enligt artikel 13 B d punkt 5 &r
undantagna fran mervérdesskatteplikt (se, bland annat, domen i det ovanndmnda malet
Kretztechnik, punkt 20). Sa ér, i likhet med vad som pépekats i punkt 31 ovan, fallet
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bland annat betriffande transaktioner som foretas inom ramen for en afférsverksamhet
avseende handel med vérdepapper i syfte att ta direkt eller indirekt del i férvaltningen av
de bolag i vilka andelen forvirvats eller da de utgor en direkt, stadigvarande och
noédvéndig direkt forlangning av den skattepliktiga verksamheten (se, bland annat,
domarna de ovanndmnda malen Harnas & Helm, punkt 16 och dér angiven réttspraxis,
samt EDM, punkt 59).

I forevarande fall gar SKF:s avyttring av aktierna langre dn till en ren virdepappers-
forséljning, eftersom den innebér att SKF tar del i forvaltningen av dotterbolaget och
intressebolaget. Det tycks for oOvrigt som om &dven den vid Regeringsritten
ifrdgavarande aktieavyttringen har ett direkt samband med, och dr nddvindig, for
SKE:s skattepliktiga ekonomiska verksamhet. Darav foljer att denna transaktion dr
undantagen fran mervirdesskatteplikt enligt artikel 13 B d punkt 5 i sjétte direktivet och
artikel 135.1 fi direktiv 2006/112.

Den andra fragan ska saledes besvaras enligt f6ljande. En sddan avyttring av aktier som
den som é&r i fraga i malet vid den nationella domstolen ska undantas fran
mervardesskatteplikt enligt artikel 13 B d punkt 5 i sjatte direktivet och artikel 135.1 f
i direktiv 2006/112.

Den tredje fragan

Regeringsritten har stillt sin tredje fraga for att fa klarhet i huruvida det med stod av
artikel 17.1 och 17.2 i sjatte direktivet, i dess lydelse enligt artikel 28f.1 i ssmma direktiv,
respektive artikel 168 i direktiv 2006/112 foreligger en rétt till avdrag for ingaende
mervirdesskatt pa de tjanster som forvirvats i samband med en avyttring av aktier, pa
grund av att kostnaderna for dessa tjénster ingér i den beskattningsbara personens
allménna omkostnader.
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Avdragsritten i artiklarna 17-20 i sjétte direktivet utgér en oskiljaktig del av
mervirdesskattesystemet och far i princip inte inskrdnkas. Avdragsritt intrdder
omedelbart for hela den ingéende skatten (se, bland annat, domen i det ovanndmnda
maélet Kretztechnik, punkt 33, samt dom av den 13 mars 2008 i mal C-437/06,
Securenta, REG 2008, s. 1-1597, punkt 24, och av den 4 juni 2009 i mal C-102/08, SALIX
Grundstiicks-Vermietungsgesellschaft, REG 2009, s. 1-4629, punkt 70).

Syftet med avdragssystemet &r att den mervardesskatt som néringsidkaren ska betala
eller har betalat inom ramen for sin ekonomiska verksamhet inte till ndgon del ska
belasta honom sjilv. Det gemensamma systemet for mervirdesskatt garanterar
foljaktligen en fullstindig neutralitet betriffande skattebordan for all ekonomisk
verksamhet, oavsett syfte och resultat, under forutsittning att verksamheten i princip ar
mervirdesskattepliktig i sig (se, bland annat, dom av den 29 april 2004 i mal C-137/02,
Faxworld, REG 2004, s. [-5547, punkt 37, liksom domarna i de ovanndmnda maélen
Inverstrand, punkt 22, Securenta, punkt 25, och SALIX Grundstiicks-Vermietungsge-
sellschaft, punkt 71).

Det foljer av fast réttspraxis att det i princip krévs ett direkt och omedelbart samband
mellan en viss ingdende transaktion och en eller flera utgiende transaktioner for vilka
ratt till avdrag foreligger for att avdragsritt for ingdende mervirdesskatt ska
tillerkdnnas den beskattningsbara personen och for att omfattningen av en sadan ritt
ska kunna avgoras (se dom av den 8 juni 2000 i mél C-98/98, Midland Bank, REG 2000,
s. 1-4177, punkt 24, samt domarna i de ovanndmnda mélen Abbey National, punkt 26,
och Inverstrand, punkt 23). Avdragsritten for ingdende mervérdesskatt som erlagts vid
forvarvet av varor eller tjanster forutsétter att kostnaderna for dessa forvérv utgor en
del av de kostnadskomponenter som ingér i priset for de utgéende skattepliktiga
transaktioner for vilka rétt till avdrag foreligger (se domarna i de ovanndmnda malen
Cibo Participations, punkt 31, Kretztechnik, punkt 35, Inverstrand, punkt 23, och
Securenta, punkt 27).

Den beskattningsbara personen tillerkdnns dock ocksa avdragsritt nir det saknas ett
direkt och omedelbart samband mellan en viss ingdende transaktion och en eller flera
utgdende transaktioner for vilka rdtt till avdrag foreligger, nir kostnaderna for
tjdnsterna i frdga utgoér en del av den beskattningsbara personens allménna
ombkostnader och séledes utgor en del av de kostnadskomponenter som ingér i priset
for de varor eller tjanster som denne tillhandahéller. Sadana kostnader har namligen ett
direkt och omedelbart samband med den beskattningsbara personens samlade

I-10458



59

60

61

62

SKF

ekonomiska verksamhet (se, bland annat, domarna i de ovannimnda mélen Midland
Bank, punkterna 23 och 31, Abbey National, punkt 35, Kretztechnik, punkt 36, och
Inverstrand, punkt 24).

Diéremot giller att nér varor eller tjanster forvéirvas av den beskattningsbara personen
for att anvindas i verksamhet som &r undantagen fran mervérdesskatteplikt eller inte
faller inom tillimpningsomradet for mervirdesskatt, ska det inte paféras nagon
utgdende mervirdesskatt och inte heller ske nagot avdrag for ingdende sddan (se, for ett
liknande resonemang, dom av den 30 mars 2006 i mal C-184/04, Uudenkaupungin
kaupunki, REG 2006, s. I-3039, punkt 24, av den 14 september 2006 i mal C-72/05,
Wollny, REG 2006, s. 1-8297, punkt 20, och av den 12 februari 2009 i mél C-515/07,
Vereniging Noordelijke Land- en Tuinbouw Organisatie, REG 2009, s. I-839, punkt 28).

Harav foljer att fragan huruvida avdragsritt ska anses foreligga avgors pa grundval av de
utgdende transaktioner till vilka de ingdende transaktionerna hénfor sig. Namnda ratt
foreligger alltsa nér den ingaende transaktion som ska vara foremal fér mervardesskatt
har ett direkt och omedelbart samband med en eller flera utgdende transaktioner som
ger ritt till avdrag. Om detta inte ar fallet far det provas om kostnaderna fo6r ingaende
forvirv av varor eller tjanster ingér i de allmdnna omkostnaderna for den beskatt-
ningsbara personens samlade ekonomiska verksamhet. Oavsett utgéngen av denna
provning forutsitter forhandenvaron av ett direkt och omedelbart samband att
kostnaden for de ingéende tjinsterna ingdr i priset pa varje enskild utgdende
transaktion eller i priset pa varor och tjdnster som den skattskyldige tillhandahéller
inom ramen for sin ekonomiska verksamhet.

Regeringsritten har i forevarande fall beskrivit kostnaderna for de tjanster som SKF
forvirvat dels som ”“direkt hénforliga” till aktieavyttringen, dels som ingéende i de
allmdnna omkostnaderna for hela SKF:s ekonomiska verksamhet.

Domstolen konstaterar i detta hidnseende att det av de handlingar som getts in inte kan
avgoras huruvida dessa kostnader har ett direkt och omedelbart samband, i den mening
som avses i den rittspraxis som det hinvisats till ovan i punkterna 57 och 58, med den
planerade aktieavyttringen eller med hela SKF:s ekonomiska verksamhet, eftersom
motivet for transaktionerna enligt Regeringsritten ér att frigora kapital for koncernens
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ovriga verksamhet. For att pavisa ett siddant direkt och omedelbart samband maste det
ndmligen finnas kdnnedom om huruvida uppkomna kostnader kan inga i priset pa de
aktier som SKF avser att overlata eller om de uteslutande ingar i priset pd SKEF:s
produkter.

Domstolen saknar inom ramen for ett férfarande som inletts med stod av artikel 234 EG
behorighet att bedoma eller ta stéllning till de faktiska omstiandigheter som ligger till
grund for tolkningsfragorna, och det ankommer darfor pa den nationella domstolen att
tillimpa kriteriet for ett direkt och omedelbart samband p& omsténdigheterna i maélet
vid densamma och att ddrvid beakta samtliga omstédndigheter under vilka de
ifragavarande transaktionerna har utforts (se, for ett liknande resonemang, domen
i det ovannamnda malet Midland Bank, punkt 25).

For att ge Regeringsritten ett anvdndbart svar erinrar domstolen om att den vid
upprepade tillfillen har slagit fast att avdragsratt foreligger for mervérdesskatt som
betalats for tjdnster avseende radgivning i samband med olika ekonomiska trans-
aktioner, med motiveringen att dessa tjénster varit direkt hanforliga till de beskatt-
ningsbara personernas ekonomiska verksamhet (se, bland annat, domarna i de
ovanndmnda malen Midland Bank, punkt 31, Abbey National, punkterna 35 och 36,
Cibo Participations, punkterna 33 och 35, Kretztechnik, punkt 36, och Securenta,
punkterna 29 och 31).

Till skillnad fran vad som ér fallet i malet vid Regeringsratten omfattades visserligen
inte de utgaende aktietransaktionerna i de ovanndmnda malen av tillimpningsomradet
for mervirdesskatt. Som framgér av den rdttspraxis som domstolen erinrat om
i punkterna 28 och 30 ovan utgérs dock den huvudsakliga skillnaden vid den réttsliga
kvalificeringen av dessa transaktioner i forhallande till de transaktioner som omfattas av
mervirdesskatteomridet av fragan huruvida det skattskyldiga bolaget tar del eller inte
i forvaltningen av de bolag i vilka andelsforvirvet skett.

Att vdgra avdrag for den ingdende mervirdesskatt som beloper pa kostnader for
radgivning, vilka hanfor sig till en aktieavyttring som ar undantagen frén skatteplikt pa
grund av deltagande i forvaltningen av det bolag i vilket aktierna avyttrats, och medge
denna avdragsritt for sadana kostnader nér de &r hénforliga till en avyttring som sker
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utom tillimpningsomradet for mervéirdesskatt med motiveringen att de utgor
allménna omkostnader for den beskattningsbara personen skulle dock leda till att
transaktioner som r objektivt sett lika behandlas olika i skattemassigt hdnseende, vilket
skulle strida mot principen om skatteneutralitet.

Domstolen har i detta avseende slagit fast att principen om skatteneutralitet, vilken
ligger till grund for det gemensamma systemet for mervérdesskatt, utgor hinder for att
jamforbara och séledes konkurrerande tjdnster behandlas olika i mervérdesskattehén-
seende (se, bland annat, dom av den 26 maj 2005 i mal C-498/03, Kingscrest Associates
och Montecello, REG 2005, s. [-4427, punkt 41, av den 12 januari 2006 i mal C-246/04,
Turn- och Sportunion Waldburg, REG 2006, s. [-589, punkt 33, och av den
27 september 2007 i méal C-409/04, Teleos m.fl., REG 2007, s. [-7797, punkt 59) och
att naringsidkare som genomfor samma transaktioner behandlas pé olika sétt nar det
galler paférande av mervirdesskatt (se, bland annat, dom av den 7 september 1999
i mal C-216/97, Gregg, REG 1999, s. I-4947, punkt 20, och av den 16 september 2008
i mal C-288/07, Isle of Wight Council m.fl., REG 2008, s. [-7203, punkt 42).

Ay detta foljer att kostnader f6r radgivning hénforlig till avyttring av andelar ska anses
ingd i den beskattningsbara personens allmédnna omkostnader nir sjilva avyttringen
inte omfattas av tillimpningsomradet for mervirdesskatt. Samma skattemissiga
behandling ska godtas om avyttringen kvalificeras som en transaktion som é&r
undantagen fran skatteplikt.

Denna tolkning har st6d i éndamalet med det gemensamma system som inforts genom
sjatte direktivet och som bland annat har till syfte att sdkerstilla att beskattningsbara
personer behandlas lika (se, bland annat, dom av den 27 oktober 1993 i mal C-281/91,
Muys’ en De Winter’s Bouw- en Aannemingsbedrijf, REG 1993, s. [-5405, punkt 14).
Denna princip skulle nimligen inte iakttas om ett moderbolag i en koncern beskattades
for kostnader i samband med en aktieforséljning som utgor en del av dess ekonomiska
verksamhet, medan ett holdingbolag som genomfor samma transaktion utom
tillimpningsomradet for mervirdesskatt skulle atnjuta rétt till avdrag for den
mervirdesskatt som beloper pa samma kostnader pd grund av att dessa ingér i de
allménna omkostnaderna i dess samlade ekonomiska verksamhet.
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En annan tolkning skulle medfora att néringsidkaren pafordes kostnaden for
mervirdesskatt inom ramen for sin ekonomiska verksamhet, utan mojlighet till
avdrag (se, for ett liknande resonemang, dom av den 21 mars 2000 i de férenade
malen C-110/98-C-147/98, Gabalfrisa m.fl., REG 2000, s. I-1577, punkt 45, och domen
i det ovanndmnda malet Abbey National, punkt 35).

Som Skatteverket, den svenska och den tyska regeringen samt Forenade kungarikets
regering pa goda grunder har gjort gillande &dr det visserligen korrekt att en
aktieavyttring som dr undantagen fran mervirdesskatteplikt inte ger rdtt till avdrag,
men denna tolkning géller bara om det har pavisats ett direkt och omedelbart samband
mellan de ingdende tjanster som forvirvats och den utgéende aktieavyttringen som &r
undantagen fran skatteplikt. Om négot sdidant samband diaremot inte kan pavisas och
kostnaden for de ingdende transaktionerna ingar i priset pd SKF:s produkter, borde
avdrag for den mervérdesskatt som beloper pa de ingdende tjansterna medges.

Domstolen erinrar slutligen om att det intrdder avdragsritt for ingdende mervérdes-
skatt pa tjdnster som forvdrvats inom ramen for ekonomiska transaktioner, om det
kapital som forvirvats genom transaktionerna ér hinforligt till den berérda personens
ekonomiska verksamhet. Kostnaderna for de ingéende tjdnsterna har ett direkt och
omedelbart samband med den beskattningsbara personens ekonomiska verksamhet,
under forutsittning att de uteslutande hanfor sig till utgdende ekonomisk verksambhet,
varvid de alltsd ingér i de enda kostnadskomponenter som utgoér priset pa de
transaktioner som omfattas av verksamheten (se domen i det ovannimnda maélet
Securenta, punkterna 28 och 29).

Den tredje fragan ska mot bakgrund av vad som anforts ovan besvaras enligt f6ljande.
Det foreligger ritt till avdrag enligt artikel 17.1 och 17.2 i sjétte direktivet, i dess lydelse
enligt artikel 28f.1 i samma direktiv, respektive artikel 168 i direktiv 2006/112 for
ingdende mervirdesskatt pa tjanster som forvirvats i samband med en avyttring av
aktier, under forutsittning att det finns ett direkt och omedelbart samband mellan
kostnaderna for de ingdende tjinsterna och den beskattningsbara personens samlade
ekonomiska verksamhet. Det ankommer pa den nationella domstolen att, med
beaktande av samtliga omsténdigheter rorande de transaktioner som é&r i fraga i malet
vid den domstolen, avgora huruvida uppkomna kostnader kan komma att ingd i priset
pé de séilda aktierna eller om dessa endast ingér i de kostnadskomponenter som utgor
priset pd de transaktioner som omfattas av den beskattningsbara personens
ekonomiska verksamhet.

I-10462



74

75

76

77

78

SKF

Den fjirde fragan

Regeringsritten har stillt sin fjarde fraga for att fa klarhet i huruvida svaren pa de
foregaende fragorna kan paverkas av att aktieavyttringen sker genom flera pa varandra
foljande transaktioner.

Domstolen erinrar i detta avseende om sin réttspraxis enligt vilken begreppet
ekonomisk verksamhet i den mening som avses i sjitte direktivet inte nédvandigtvis
utgors av en enda handling, utan kan omfatta flera pa varandra foljande handlingar (se
dom av den 14 februari 1985 i mal 268/83, Rompelman, REG 1985, s. 655, punkt 22,
svensk specialutgava, volym 8, s. 83, och av den 3 mars 2005 i mal C-32/03, Fini H,
REG 2005, s. I-1599, punkt 21).

Som Forenade kungarikets regering med rétta har papekat giller dessutom att en
skillnad i behandlingen av transaktioner som &r objektivt sett lika strider mot den
princip om skatteneutralitet som redovisats ovan i punkt 67 och mot réttssékerhets-
principen, vilka ligger till grund for det gemensamma systemet for mervirdesskatt.

Nir det giller réttssidkerhetsprincipen har domstolen vid upprepade tillfillen slagit fast
att gemenskapslagstiftningen ska vara entydig och att dess tillimpning ska vara
forutsebar for de enskilda (se, bland annat, dom av den 22 november 2001
i mél C-301/97, Nederlinderna mot radet, REG 2001, s. [-8853, punkt 43, och av den
21 februari 2006 i mal C-255/02, Halifax m.fl., REG 2006, s. I-1609, punkt 72). Detta
krav pa réttssdkerhet géller sérskilt i fraga om lagstiftning som kan vara ekonomiskt
betungande, eftersom de personer som berdrs maste kunna fa exakt vetskap om sina
skyldigheter enligt denna lagstiftning (se domarna i de ovanndmnda mélen Teleos m.fl.,
punkt 48, och Isle of Wight Council m.fl., punkt 47).

Harav foljer att den skatteméssiga behandlingen av en aktieavyttring ska grunda sig pa
de objektiva omstidndigheterna bakom den ifragavarande transaktionen, och den far
inte variera beroende pa om beskattningen sker vid en eller flera tidpunkter.
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Den fjirde fragan ska saledes besvaras enligt f6ljande. Svaren pa de féregaende fragorna
paverkas inte av att aktieavyttringen sker genom flera pd varandra foljande
transaktioner.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhéllande till parterna i malet vid den nationella domstolen
utgor ett led i beredningen av samma mal, ankommer det pa den nationella domstolen
att besluta om rittegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttranden till
domstolen som andra d4n ndmnda parter har haft &r inte ersittningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tredje avdelningen) foljande:

1) Artiklarna 2.1, 4.1 och 4.2 i radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den

17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsittningsskatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig
berikningsgrund, i dess lydelse enligt radets direktiv 95/7/EG av den
10 april 1995, liksom artiklarna 2.1 och 9.1 i radets direktiv 2006/112/EG av
den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt, ska
tolkas sa, att ett moderbolags avyttring av samtliga aktier i ett heldgt
dotterbolag och av resterande aktieinnehav i ett intressebolag som tidigare
varit helégt, till vilka bolag moderbolaget tillhandahallit tjanster som ska vara
foremal for mervirdesskatt, utgor en ekonomisk verksamhet som omfattas av
tillimpningsomradet for nimnda direktiv. I den méan avyttringen av aktierna
kan likstidllas med en 6verforing av ett bolags samtliga tillgangar eller nagon
del diirav, i den mening som avses i artikel 5.8 i sjitte direktivet 77/388, i dess
lydelse enligt direktiv 95/7, eller i artikel 19 forsta stycket i direktiv 2006/112,
utgor inte denna transaktion en ekonomisk verksamhet som ska vara foremal
for mervirdesskatt, under forutsittning att medlemsstaten har valt att
utnyttja den mdojlighet som foreskrivs i dessa bestimmelser.
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2)

3)

4)

SKF

En sadan avyttring av aktier som den som ir i fraga i malet vid den nationella
domstolen ska undantas fran mervirdesskatteplikt enligt artikel 13 B d
punkt 5 i sjitte direktivet 77/388, i dess lydelse enligt direktiv 95/7, och
artikel 135.1 f i direktiv 2006/112.

Det foreligger ritt till avdrag enligt artikel 17.1 och 17.2 i sjitte direktivet
77/388, i dess lydelse enligt direktiv 95/7, respektive artikel 168 i direk-
tiv 2006/112 for ingidende mervirdesskatt pa tjinster som forvirvats
i samband med en avyttring av aktier, under forutsittning att det finns ett
direkt och omedelbart samband mellan kostnaderna for de ingaende
tjinsterna och den beskattningsbara personens samlade ekonomiska verk-
samhet. Det ankommer pa den nationella domstolen att, med beaktande av
samtliga omstindigheter rorande de transaktioner som ir i fraga i malet vid
den domstolen, avgora huruvida uppkomna kostnader kan komma att inga
i priset pa de salda aktierna eller om dessa endast ingar i de kostnads-
komponenter som utgor priset pa de transaktioner som omfattas av den
beskattningsbara personens ekonomiska verksamhet.

Svaren pa de foregaende fragorna paverkas inte av att aktieavyttringen sker
genom flera pa varandra foljande transaktioner.

Underskrifter
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